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ift, ofne weiterd ald verfpitet yurficfgweifen. Denn der lejte
Zag ver fechaigtigigen Frift war, da die angefodhtene Entjdheidung
am 22. Qult evbffnet ywurbe, der 20, September ; die Befdyiverde
ift aber erft am 4. zur Poft gegeben worben. Allerdingd war
per 20. September ein Sonntng. Allein wie dad Bunbvedgericht
fhon wiederholt entjdhieden Hat (fiehe Umiliche Sammbung XVI,
€. 43D), gilt dle civilprogepuale Negel (§ 73 der eidgendijijchen
CivilprogeRordnung), bdag wenn dle Frit ju Bornabme einer
ProgeRhandlung an einem Sonn- ober Felertage audlduft, bdie
betreffende Handlung an dem ndchftfolgenden Tage nody giiliig
porgenommen werben fann, fiir faatrechtliche Sadjen nidht, jon=
bern wird bier vielmehr der Sonntpg ald lepter Tag ber Frijt
mitbevedynet.
Demutady hat dad Bundedgeridyt
evfannt:

Auf die BVejdpwerde wird ald verfpdtet nidyt eingetveten.

IV. Obligationenrecht. — Droit des obligations.

64. Arrét du 3 Juillet 1891,
dans la cause Bonque cantonale tessinoise.

Sous date du 28 Mai 1890, le Grand Conseil du canton du
Tessin a rendu le décret dont suit la teneur :

Art. 1¢r. Aucune société ou entreprise ne pourra, dans le
canton, porter le titre de « Cantonale » sans y étre autorisée
par décret 1égislatif.

Art. 2. Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution du pré-
sent décret, qui entrera immédiatement en vigueur, sous
réserve des dispositions sur le referendum.

Ce décret coincide avec I'époque 3 laquelle la Banque can-
tonale du Tessin, faisant usage du droit que lui confere
Part. 107 de ses statuts, avait décidé de renouveler la dite
société pour une période de 30 ans.
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La Banque cantonale du Tessin recourt an Tribunal fédé-
ral contre V'art. 1°* du prédit décret, et conclut & sa nullité,
éventuellement 4 celle du décret dans son ensemble.

A Tappui de ces conclusions, la recourante fait valoir ce
qui suit :

Par décret du 8 juin 1858 le Grand Conseil a donné son
autorisation & la fondation d’'une société amonyme sous le
nom de « Banque cantonale tessinoise. » I fixa le capital
social & la somme d’un million de francs (divisé en 5000
actions de 200 franes), soumit 'établissement 4 la surveillance
du Conseil d’Etat, et adopta les dispositions statutaires. Le
8 Janvier 1859 le Grand Conseil approuva définitivement les
statuts de I’établissement, et les transforma en décret légis-
latif, aprés que, le 4 dit, la Banque cantonale tessinoise se
fut constituée sous cette dénomination (voir statuts art. 1¢).
Aux termes de 'art. 143 zbidem, e dit art. 1er ne peut étre
modifié sans la décision de I'assemblée des actionnaires, et
Ie concours du Grand Conseil. Les statuts sont la loi réglant
les rapports entre I'Etat et I'assemblée des actionnaires, le
contrat qui détermine leurs droits et obligations réciproques.

Le décret attaqué viole l'art. 64 de la Constitution fédé-
rale et Part. 2 des dispositions transitoires de cette Constitu-
tion. Le recours de la Banque cantonale n’est point prématuré,
car il peut lui éfre fait & chaque moment application du prédit
décret. Or aux termes des deux articles précités, une pareille
interdiction ne peut émaner que de la législation fédérale et
le droit fédéral des obligations a en effet légiféré exclusive-
ment en matiéres de raisons sociales (voir ibidem titre XXXIII
et art. 902). Si I'Etat du Tessin se croit en droit de s’opposer
4 ce qu'une société fasse figurer le mot « cantonal » dans sa
raison, il doit s’adresser d’abord aux Tribunaux, V'interdiction
en question par la voie d’une loi cantonale implique un em-
piétement sur la compétence fédérale. Le Code des obliga-
tions ne justifie point cet interdiction (art. 873). La recou-
rante ajoute que le droit de porter le nom de « Banque fédé-
rale » n’a jamais été contesté i I'établissement financier connu
sous ce nom; que 'Etat du Tessin n’a aucun intérét 4 inter-
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dire & la Banque cantonale de porter ce nom, attepdlf que le
public sait parfaitement & quoi s'en tenir sur 1?’ s1gmﬁc.::1,t1on
de ce terme, qui n’implique pas une pa,rt_lclpatmn de I'Etat
ou sa coopération & l'administration, mais dont le sens est
senlement que 1’établissement se trouve dans le canton et est
6 4y déployer son activité. '
aplgzlr(:s si ré;)onssre, le Conseil d'Etat conteste en prem}ére
ligne la compétence du Tribunal fédéral. Ii est}me' qu’aux
termes de Lart. 59 chiffre 8 de la Lol sur l’orgam_’sa.taon .}uch-
ciaire, c'est au Conseil fédéral, soit a I’A'SSQII‘IbI(?e fédérale
gu'il appartient de connaitre des recours mt.el;].etes en xiertu
de Tart. 39 de la Constitution fédérale (élmssu.on des billets
de banque). Aux termes de Vart. 7 de' la loi fédémle. du
8 mars 1881 sur cette matiére, les établissements ﬁnanleers,
pour étre admis a émettre des billets de banque doivent,
entre autres, avoir une raison commercialg expressém.ent ap-
prouvée par le Conseil fédéral. La que.stlon de savoir si la
Bangue cantonale du Tessin a le droit de porter ce T,ltre
appelle I'interprétation de la loi du 8 Mars- 1881 précﬂ:ég,1
laquelle rentre dans la sphére des attributions du Consei
Sdéral.
fﬁ‘dgl fond, et subsidiairement, le Conseil d’Et.a‘t c.on’clut au.
rejet du recours, par les considérations dont suit le resumé‘.
En statuant par son Arrét du 7 février 1885 sur le ?onﬁlt
entre I'Etat et la Banque tessinoise au sujet de .1:1mpot sur
les billets de banque, le Tribunal fédéral a déjd tranché,
en fait, la contestation actuelle; il a adfnis en effet que.la
Banque était tenue de payer le dit impot dés'le 29 Ja.,mner
1882, soit des la date de la loi tessinoise qui I'a créé en
application de la loi fédérale du 8 Mars 1881, sous ré-
serve du droit de se faire rembourser toutes les _somn}es
payées par elle du chef de cet impdt, et cela jusqu'aiu
31 Décembre 1890. Or si le Tribunal fédéral a reconnu que
le privilege de I'exemption d’impéts a déjé’ cessé po%r lfa
Banque & dater du 24 janvier 1882, sous réserve de 1’?bh-
gation pour IEtat d’indemniser la dite Banq}le jusqu .a\ﬁn
1890, le méme principe doit s’appliquer aussi au privilege
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consistant dans le port du nom de canfonale, qui doit lui
aussi prendre fin le 31 Décembre 1890, soit le dernier jour
de l'existence de la Société anonyme fondée par l'arrété
1égislatif de 1858. L’Etat n’a pris aucune part & la résolution
de I'assemblée des actionnaires de la Banque du 29 Septem-
hre 1889 concernant le renouvellement de la Société pour
une nouvelle période de 30 ans; si la nouvelle société vent
continuer les opérations de celle qui va cesser le 31 Décem-
bre 1890, elle ne pourra le faire que sous une autre raison
sociale et conformément aux régles du droit fédéral et can-
tonal. L'Etat a concédé & la Banque 1'usage pendant 30 ans
de I'appelation de « cantonale », mais il n’a pas assumé par
I3 Vobligation de continuer cette concession, aprés lexpira-
tion du contrat.

L’art. 39 de la Constitution fédérale s’applique plus direc-
tement au cas que l'art. 64; c’est en application de Yart. 39
qu’a été promulgude la loi du 8 Mars 1881 susvisée, et aux
termes de I'art. 7 de cette loi la Banque n’est pas en régle
vis-a-vis de Dlautorité fédérale, en ce qui concerne le nom
qu'elle porta jusqu'au 31 Décembre 1890 ; par office du
17 Mars 1882, le Conseil fédéral a fait des réserves concer-
nant le maintien du nom de « cantonale ».

C’est également & tort que Ia Banque invoque les disposi-
tions du Code des Obligations. D’aprés T'office adressé & cet
établissement par le Département fédéral de justice le
16 Juillet 1889, la Banque venant & étre privée de la parti-
cipation de I'Etat & son administration, tomberait sous I'em-
pire du droit commun, c’est-d-dire sous le coup des disposi-
tions du Code des Obligations. Il s’ensuit que la personne
Juridique de Ia Banque & partir du 31 Décembre 1890 est
autre que celle existant jusqu’a cette date, et qu’il incombe-
rait & la nouvelle société de se mettre en régle avec la légis-
lation fédérale et cantonale. Enfin le Conseil d’Etat insiste
sur ce que I'usage de la dénomination « cantonale » lui appar-
tient, et il affirme avoir le droit d’en régler I'exercice & son
gré, ainsi qu'il V'a fait par son arrété du 29 Mai 1890.

Dans sa réplique, la recourante explique que lart. 64 de
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1a Constitution fédérale est en question, et non po?n’.c la com-
pétence du Tribunal fédéral au regard de art. 39 ibidem. La
Banque ne conclut pas & ce que le Tribunal fédéral approuve
sa raijson sociale, mais elle conteste & I'Etat du Tessin le
droit de légiférer en cette matidre. La Constitution et la loi
interdisent également & 'Etat du Tessin de prendre la déci-
sion consignée dans le décret dont est recours, laquelle frus-
tre la Banque d’un droit qui lui compéte aux termes de I’art.
873 C. 0. La recourante reprend d’ailleurs, au fond, avec de
nouveaux développements, les conclusions de son recours.

Statuant sur ces fails el considérant :

En droit : .

1o L’exception soulevée par le Conseil d’Etat du Tessin,
consistant 4 contester la compétence du Tribunal fédéral en
Pespéce, et & la revendiquer en faveur du Conseil fédéral,
soit & UAssemblée fédérale est dénuée de fondement.

Conformément & 'art. 59 chiffre 8 de la loi sur I'organisa-
tion judiciaire, ces derniéres autorités ont & statuer sur le§
recours concernant I'application des lois fédérales prévues &
Part. 39 de la Constitution fédérale, conférant & la Confédé-
ration le droit de légiférer en matiére d’émission et de rem-
boursement des billets de banque, droit dont elle a usé en

_ promulguant la loi du 8 Mars 1881. ’ .

Le recours actuel ne souléve toutefois aucune question
ayant trait & cette loi, mais uniquement celle de savoir sile
canton du Tessin est, en droit fédéral, autorisé & édicter des
dispositions législatives en matiére de raisons commerciales,
et, en particulier, & interdire par voie d'une loi ou d'un
décret législatif, a toute entreprise ou société ayant son
sidge dans le canfon, de porter le titre de « cantonale. »

1l est hors de doute que le décret attaqué vise en pre-
miére ligne la Banque recourante, non point comme établisse-
ment émettant des billets de banque puisqu’elle pourrait re-
noncer 4 ce privilege, mais en tant qu’elle prétend avoir
droit 4 la désignation « cantonale » dans sa raison sociale.
L’interdiction contenue dans le décret incriminé ne s’adresse
point, d’ailleurs, exclusivement aux banques d’émission, mais
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est faite 4 toutes les entreprises ayant leur sidge dans le
canton , ce décret réglemente ainsi une question relative au
droit des raisons commerciales, et nullement 3 I'émission ou
& la circulation des billets de banque. Or aucune des disposi-
tions de la loi fédérale du 3 Mars 1881 n’a trait I question
en litige; Yart. 7 litt. o de cette loi stipule & la vérité que
les seuls établissements financiers dont la raison commerciale
a €té expressément autorisée par le Conseil fédéral peuvent
étre autorisés 4 émettre des billets de banque, mais cette
disposition ne touche aucunement le litige actuel, lequel
porte sur la question de savoir si un canton est en droit d’é-
dicter des prescriptions concernant la faculté d’user d’une
raison commerciale, et la loi de 1881 susvisée ne contient
aucune autre disposition ayant trait aux dites raisons. Le
droit du Conseil f6déral, d’autoriser une raison de commerce
choisie par une banque d’émission, droit dont cette autorité
a déja fait usage en 1883 vis-d-vis de la recourante, ne se
confond point avec le droit et la compétence de statuer sur
un recours de droit public, dirigé contre une loi portant, d’une
maniére générale, défense d’user de I'appellation « cantonale. »

Le recours ne portant ainsi ni sur I'art. 39 de la Constitu-
tion fédérale, ni sur I'application de I’art. 7, litt. a de la loi
fédérale du 8 Mars 1884, mais visant expressément la viola-
tion des art. 64 de la Constitution fédérale et 2 des disposi-
tions transitoires de cette Constitution, le Tribunal de céans
est, & teneur de I'art. 59 delaloi sur 'organisation Judiciaire,
compélent pour en connaitre.

2 Le recours apparait comme fondé, s'il doit étre admis
que, dans I'état actuel de la législation fédérale, il ne rentre
plus dans les attributions d'un canton de légiférer en matidre
d’usage de raisons commerciales. Or, tel est bien le cas dans
lespéce. L'art. 64 de la Constitution fédérale confére, en
effet, & la Confédération la 1égislation sur le droit des obliga-
tions, y compris le droit commercial et le droit de change, et
Part. 2 des dispositions transitoires édicte que toutes les dis-
Positions des lois fédérales, des concordats et des constitu-
tions ou des lois cantonales contraires 4 la Constitution fédé-
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rale cessent d'étre en vigueur par le fait de 1'adoption de
celle-ci, ou de la promulgation des lois gu’elle prévoit.

Cest en vertu du prédit art. 64 que le Code fédéral, en
vigueur depuis le 1¢r janvier 1883, a été publié, et ce code a
réglé, au titre XXXIII, chiffre U, tout ce qui a trait aux rai-
sons de commerce ; en particulier les art. 867 4 874 dispo-
sent en ce qui concerne la désignation et 'autorisation de se
servir d’une raison sociale ; Vart. 873 est spécialement relatif
au choix de la raison sociale des sociétés anonymes et des
associations.

Si Vart. 899 C. O. statue que les dispositions de ce code
sur les sociétés en commandite ou anomymes ne sont pas
applicables aux banques fondées antérieurement au 1er Jan-
vier 1883 par des lois cantonales spéeiales et qui sont admi-
nistrées avec le concours d’autorités constituées, le dit article
ne vise que les dispositions du Code contenues dans les titres
XXV et XXVI et non celles touchant spécialement la matidre
des raisons de commerce, lesquelles sont applicables 4 toutes
les sociétés anonymes sans exception, aux termes de I'art. 902
thidem, édictant que les raisons de commerce existant au
1= Janvier 1883 et qui ne sont pas conformes aux disposi-
tions de ce code peuvent étre maintenues sans modification
jusqu'au 31 Décembre 1892 et que, toutefois, st wne raison
subit un changement quelconque avant cetfe dermiére épo-
que, elle doit étre mise immédiatement en harmonie avec le
Code.

Comme cet article dispose également sur les raisons de
commerce existant avant le 4er Janvier 1883, sans faire au-
cune exception en ce qui concerne les sociétés par actions,
et spécialement les établissements de banques mentionnés a
Tart. 899 du dit Code, cette circonstance est une confirma-
tion expresse de ce que ce code traite d'une maniére com-
plate et exclusive de la matiére des raisons de commerce, et
démontre que la législation cantonale ne peut plus déployer
d’action & cet égard.

En aucun cas d’ailleurs, la Banque du Tessin ne pourrait
&tre considérée comme rentrant dans Yexception statuée 2

IV. Obligationenrecht. Mo 64. 418

, C . .
Part. i&) C. O~.‘sas.rappele, buisque cet établissement, dans sa
n?uve e orgamsgtion, n'est plus administrs avec le concours
d a.utorltés Acons.tltuées; par le méme motif art. 613 thidem
ne saurait étre invoqué en Tespéce.

3e pe décret attaqué, lequel dispose dans une matiere

{sl;xb.sister. '11 Va sans dire que cette solution dy recours de

011‘: public d('i la Banque cantonale tessinoise, ne préjudicie
en rien le droit de I'Etat de conclure par la voie civile, g'il
le juge convena.ble, soit & ce que T'usage de 1a désigna’,tion
< gsn\tolr;ale » lui soit interdit conformément alart. 876 C. O
so1t & la réparation du dommage ‘ . voir
oosé s it e 8¢ que cet usage peut avoir

Par ces motifs,

Le Tribunal fédéral
. prononce :
© recours est admis, et le décret législatif rend
] u par le

Grand Conseil du canton du Tessin, le 58 Mai 1890, egt dé-
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